
Аннотация рабочей программы дисциплины «Лингвокультурология» для направления 
подготовки 45.04.01 Филология.

            Направленность (профиль) образовательной программы - Русский язык в 
межкультурной коммуникации

         1. Цели и задачи освоения дисциплины
         Цель изучения дисциплины:
Получить представление о языке как отражении и фиксации культуры и о культуре 
сквозь призму языка. 

         Задачи изучения дисциплины:
Исследовать культурное пространство русского языка (языков) с точки зрения 
дискурса, а также культурный фон коммуникативного пространства, что составляет 
важную часть филологического образования и является актуальным как в 
теоретическом анализе, так и в практическом использовании изучаемого языка. 

      2. Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины и 
индикаторы их достижения

 
2.1. Универсальные компетенции и индикаторы их достижения

Категория (группа) 
универсальных 
компетенций

Код и наименование 
универсальной 
компетенции

Код и наименование индикатора 
достижения универсальной 

компетенции

Межкультурное 
взаимодействие

УК-5 Способен 
анализировать и 
учитывать 
разнообразие культур в 
процессе 
межкультурного 
взаимодействия

ИД-1 ук-5. Знает разнообразие 
культур в процессе межкультурного 
взаимодействия
ИД-2 ук-5. Адекватно объясняет 
особенности поведения и мотивации 
людей различного социального и 
культурного происхождения в 
процессе взаимодействия с ними, 
опираясь на знание причин 
появления социальных обычаев и 
различий в поведении людей.
ИД-3 ук-5. Владеет навыками 
создания недискриминационной 
среды взаимодействия при 
выполнении профессиональных 
задач.

2.2 Профессиональные компетенции и индикаторы их достижения

Код и наименование 
профессиональной 
компетенции

Код и наименование индикатора достижения 
профессиональной компетенции

ПК-1. Способен проводить 
самостоятельные научные 
исследования закономерностей 
функционирования системы 
языка в синхроническом, 
диахроническом и 
лингвокультурологическом 
аспектах, квалифицированно 

ИД-1пк-1 Знает методологические принципы и 
приемы филологического исследования.
ИД-2пк-1 Умеет представить результаты научного 
исследования в виде научной публикации, устного 
выступления, аннотации, тезисов, автореферата.
ИД-3пк-1 Владеет навыками квалифицированного 
анализа, оценки, реферирования, оформления и 
продвижения результатов собственной научной 



оформлять, реферировать и 
продвигать результаты 
собственной научной 
деятельности.

деятельности.

         3. Содержание дисциплины
        Теоретические и исторические основы лингвокультурологии. Смена парадигм в 
языкознании. Новая парадигма знаний и место в ней лингвокультурологии.. 
Актуальные проблемы лингвокультурологии. Формирование лингвокультурологии 
как науки. Цели и задачи лингвокультурологии. Методика, объект и предмет 
лингвокультурологии.. Базовые понятия лингвокультурологии. Основной 
терминологический аппарат лингвокультурологии.. 


